
MALÁ MISS SUNSHINE, USA 2006,
r. Jonathan Dayton, Valerie Faris (101 minut,
anglicky / české titulky). V rodině Hooverových byste
asi žít nechtěli. Na jednu stranu ji tvoří jedinci, o nichž
nemůžete říct, že jsou duševně zdrávi, ale kteří přesto drží
pospolu. Když dostane jejich zakulacená dcera Olive příle-
žitost zúčastnit se soutěže Malá Miss Sunshine, neváhají
a nasedají do rezavé dodávky, která by je po třech dnech
měla dovést k cíli. Roztomilá road movie komedie, jež tri-
umfovala na festivalu Sundance. LITTLE MISS SUNS-
HINE, USA 2006, dir. Jonathan Dayton, Valerie
Faris (101 minutes, English version / Czech sub-
titles). You wouldn’t want to live with the Hoover family. It
is populated with individuals who you would not consider
sane but at the same time they stand together. When their
plump daughter Olivia is offered the chance to participate
at the Little Miss Sunshine competition they do not hesi-
tate to get on a rusty old van that should bring them to
their aim after three days of travelling. A cute road movie co-
medy, that celebrated a triumph at the Sundance festival. 

WARHOLKA, USA 2006, r. George
Hickenlooper (90 minut, anglická verze / české
titulky). V polovině 60. let se Edie Sedgwicková stává ze
dne na den múzou v rukou neurotického a svévolného
génia – Andyho Warhola, je jeho společnicí v soukromí i na
veřejnosti i erbovní tváří jeho experimentálních filmů.

Nebyla ale samostatnou umělkyní a život s dalším géniem
(tím byl Bob Dylan) ji rychle ničil život. Drama vypráví
o pozapomenuté osobnosti, která svůj osud propletla
s životy slavných. FACTORY GIRL, USA 2006, dir.
Georg Hickenlooper (90 minutes, English ver-
sion / Czech subtitles). In mid 60s Edie Sedgwick
becomes overnight the muse in the hands of a neurotic
and gratuitous genious - Andy Warhol, is his partner both
in private and in public, becomes the feature face of his
experimental films. Not a strong enough artist herself, her
life soon ends up ruined by the presence of yet another
genius (Bob Dylan this time). A story of a half-forgotten
personality, whose fate got entangled with the lives of the
famous. 

TAKING OFF, USA 1971, r. Miloš Forman
(93 minut, anglicky / české titulky). Patnáctiletá
Jeannie se ztratí. Rodiče se při pátrání po ní dostávají do
mnoha groteskních situací, v nichž se mění v bezděčné
klauny. Jednoduchý příběh ústí do otázky, kdo je vlastně
infantilnější: uprchlá puberťačka, nebo její rodiče. Tato
hořká komedie je Formanovým americkým debutem.
TAKING OFF, USA 1971, dir. Miloš Forman (93
minutes, English version / Czech subtitles).
Jeannie is 15 years old. One day she runs away from
home. While searching for their lost girl, her parents get
into a number of grotesque situations in which they often

play the roles of unwitting clowns. A simple story leads to
a simple question: Who is crazier? The runaway teenager
or her caring parents? The bitter comedy is Forman’s
American debut.

PLECHOVÝ BUBÍNEK (Die
Blechtrommel/Blaszany bebe-
nek), SRN-FRA 1979, r. Volker Schlöndorff
(154 minut, německo-polsky / české titulky).
Plechový bubínek, stěžejní román německé literatury, byl
dlouho považován za nezfilmovatelný, zvláště kvůli sporné
otázce, kdo by měl hrát malého Oskara – dítě, nebo lilipu-
tán? Revoltující Oskar se ve třech letech rozhodne, že pře-
stane růst. Od té doby je pevně svázán se svým bubín-
kem… THE TIN DRUM, GER-FRA 1979, dir. Volker
Schlöndorff (154 minutes, German–Polish ver-
sion / Czech subtitles). The Tin Drum, one of the
major works of German literature, was long thought to be
unfilmable because of one special problematic question:
Who should play the little Oscar? A child or a Lilliputian? At
the age of three Oscar rebels against the adult world by
deciding to stop growing up. Since then he is closely tied
to his tin drum... 

PÁD TŘETÍ ŘÍŠE (Der Unter-
gang), SRN-ITÁ-RAK 2004, r. Oliver
Hieschibiegel (150 minut, německy, rusky /

české titulky). Na konci dubna 1945, pár dní po svých
56. narozeninách, nadiktoval v berlínském bunkru poslední
vůli, oženil se s Evou Braunovou, spáchal sebevraždu a byl
spálen na zahradě říšského kancléřství. Takové byly
poslední dny Adolfa Hitlera a jeho říše, jejichž rekonstrukce
byla natočena podle knihy Hitlerovy sekretářky. Film získal
nominaci na Oscara za nejlepší zahraniční film a vyvolal
diskusi, zda je morální zobrazovat Hitlera jako člověka.
DOWNFALL, GER-ITA-AT 2004, dir. Oliver
Hieschibiegel (150 minutes, German, Russian
version / Czech subtitles). It was the end of April
1945. A few days after his 56th birthday, in his Berlin bun-
ker, Adolf Hitler dictated his last will and testament, got
married to Eva Braun, committed suicide and was burned
in the garden of his chancellery. Such were the last days of
Adolf Hitler and his Reich. They have been reconstructed
and filmed based on the accounts in a book written by
Hitler’s secretary. The film ignited a heated debate questio-
ning the morality of portraying Hitler as a human being. It
has been nominated for an Oscar for best foreign film. 

ŽIVOTY TĚCH DRUHÝCH (Das
Leben der Anderen), SRN 2006, r.
Florian Henckel-Donnersmarck (137 minut,
německy / české titulky). Ti druzí, to jsou ti, co se jim
nedá a nesmí věřit, jež je naopak nutné pozorovat a špe-
hovat, v zájmu bezpečnosti státu. Náčelník Wiesler od

Státní bezpečnosti dostane za úkol dohlížet na - státními
institucemi velmi uznávaného - dramatika Georga
Dreymanna a jeho přítelkyni Christu-Mariu Sielandovou,
známou herečku. Wiesler, věrný stranický soudruh, je
náhle konfrontován se světem, jenž je mu zcela cizí, oči-
vidně ztrácí víru ve svou práci, v neposlední řadě i proto, že
pohlédne za horizont cynického mechanismu moci. Těm
druhým rozumí čím dál víc, což před svými nadřízenými
nemůže dlouho skrývat. THE LIVES OF OTHERS,
GER 2006, dir. Florian Henckel-Donnersmarck
(137 minutes, German version / Czech subtit-
les). The others are those, who cannot and must not be
trusted, and must on the contrary be watched and spied
on in the name of state security. Officer Wiesler of the
State Security is ordered to observe Georg Dreymann,
a dramatist otherwise praised by the state institutions, and
his girlfriend Christa-Maria Sieland, a famous actress.
Wiesler, a faithful communist party member, who is sud-
denly facing a world totally unknown to him, soon begins
to lose faith in his own work, especially as he starts to see
through and beyond the horizon of the cynical mechanism
of power. However, his shifting attitude towards the
“others” cannot be hid from his superiors for too long. 

4 MĚSÍCE, 3 TÝDNY A 2 DNY (4
luni, 3 saptamani si 2 zile),
RUMUNSKO 2007, r. Cristian Mungui (113 min,

rumunsky / české titulky). Kontroverzní snímek, který
natočil rumunský režisér Cristian Mungui a za který si
odvezl Zlatou palmu. Snímek pojednává o dvou vysoko-
školských studentkách za éry rumunského totalismu,
těsně před pádem železné opony, kdy během jednoho
dne jedna z nich podstupuje tehdy zakázaný potrat. Film je
drsnou výpovědí nejenom o těžké době, ale, a to přede-
vším, o silném přátelství. Film získal nejvyšší ocenění,
Zlatou Palmu, na letošním MFF v Cannes 07. 4
MONTHS, 3 WEEKS, 2 DAYS, ROM 2007, dir.
Cristian Mungui (113 min, Romanian version /
Czech subtitles). A controversial Romanian film made
by Cristian Mungui. Gabita, a student, is planning to rid
herself of an unwanted pregnancy with the assistance of
her friend, Otilia. The year is 1987, and abortions are illegal
in Romania. They have to find out who can do it illegally
and, if possible, for not much money. The film was awar-
ded The Golden Palm in Cannes 2007. 

IMPORT / EXPORT, RAK 2006, r.
Ulrich Seidl (135 min, německo-rusko-slovensky
/ české titulky). Je chladno a šero. Zima. Lidé mrznou.
Tak je to v Rakousku. Tak je to na Ukrajině. Dva rozdílné
světy, které se začínají víc a víc podobat. Východ vypadá
jako Západ, Západ jako Východ. V takové atmosféře se
odehrávají dva příběhy, které na první pohled nemají nic
společného. Jeden vypráví o Olze, mladé zdravotní sestře

DOKUMENTÁRNÍ PONDĚLÍ / 
DOCUMENTARY MONDAYS
vstupné / entry 80,-

1. 10. / 20:30 / BEZ TVÁŘE, VB 2007, r. Manu
Luksh (50 min., anglicky / české titulky).
V Londýně blízké budoucnosti žije novinářka Ma Nu.
Podobně jako ostatní londýňané, Ma Nu nemá tvář.
Jednoho rána se její život změní, když zjistí, že na místě,
které má být správně prázdné, se objevila její vlastní tvář.
FACELESS, UK 2007, dir. Manu Luksh (50 min.,
English / Czech subtitles). In London in near future:
everybody is faceless. A woman panics when she wakes
up one day with a face.
BĚŽNÍ PODEZŘELÍ, ČR 2006, r. Marek Dušák
(27 min., česká verze). S rozvojem moderních tech-
nologií a se stále sílícím tlakem soukromých firem i států na
kontrolu svých klientů, zaměstnanců a občanů, stáváme
se všichni tak trochu "běžnými podezřelými". Novinář
a publicista Jan Čáp projde řadou situací, během kterých
může být narušeno jeho právo na soukromí. COMMON
SUSPECTS, CR 2006, dir. Marek Dušák (27 min.,
Czech version). In the course of the shooting of this
film, the journalist Jan Čáp gets into a number of situations
in which his right to privacy can be violated. Po filmu bude
následovat diskuse s pořadateli soutěže Big Brother
Awards o nebezpečích nových technologií, biometrických

dokladech, bezkontaktních čipech, Internetu a sledova-
cích kamerách. 

8. 10. / 20:45 TEN, CO ODEŠEL – WENDERSOVA
RANÁ LÉTA, NĚM 2007, r. Marcel Wehn, (100
min., německy / české titulky). Marcel Wehn se
vydává po stopách jedné z životních etap Wima
Wenderse, přičemž se soustředí na jeho život do roku
1977, kdy po úspěchu s filmem “Americký přítel” odchází
do Ameriky. V rozhovorech s Wendersem, ale i s jeho
několika důležitými přáteli, Wehns líčí obsáhlý obraz
Wendersova počátečního vývoje. ONE WHO SET
FORTH – WIM WENDERS' EARLY YEARS (Von
einem der auszog - Wim Wenders’ frühe Jahre,
GER 2007, dir. Marcel Wehn 100 min., German /
Czech subtitles). Marcel Wehn’s documentary traces
the early career of Germany’s most famous internationally
recognized post-war directors. Projekce za osobní účasti
režiséra Marcel Wehn! /The screening with personal pre-
sence of director Marcel Wehn! 

AUDIOVISUAL vstupné / entry 80,-

27. 9. / 20:30 / SPIRITUALITA, SATIRA,
LOKÁLNOST. Tvorba Jiřího Jandy. V jaké situaci se
nacházel umělec těsně po roce 1989? Jakým způsobem
se na tvorbě i samotné umělcově existenci odrazila znovu
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a matce, druhý o mladém Rakušanovi Paulim. Oba hledají
práci, nový začátek, novou existenci, nový život. Import/
Export vypráví o sexu a smrti, životě a umírání, o vítězích
a poražených, o moci a bezmocnosti i o tom, jak vycpané
lišce odborně vyčistit zuby. IMPORT / EXPORT, AT
2006, dir. Ulrich Seidl (135 mins, German-
Rusian-Slovak version / Czech subtitles). It’s cold
and grey. Wintertime. People are freezing. That’s life in
Austria. That’s life in the Ukraine. Two different worlds,
which resemble each other more and more. The East
looks like the West, the West like the East. In this atmosp-
here two stories take place, which at first glance do not
have anything in common. The first is about Olga, a young
nurse and mother. The second is about a young Austrian,
Pauli. Both are looking for a job, for a restart, for a living, for
a new life. Import/Export is about sex and death, living and
dying, winners and losers, power and helplessness and
how to professionally brush the teeth of a stuffed fox. 

ZTRACENÁ DOVOLENÁ, ČR 2007,
r. Lucie Králová (84 min, česko-anglicko-čínsky /
české titulky). Český cestovatel Láďa objevil ve Švéd-
sku kufr, v němž byly pouze negativy. Z těch vzniklo 756
fotografií neznámých turistů z Asie, čímž začal detektivní
esej, ve kterém filmový štáb pátrá po tajemných Asiatech
a po možné povaze člověka. Fotografie ožívají a vracejí se
na místa svého vzniku. Dokumentaristka Lucie Králová se
společně se svým týmem rozhodla zjistit, zda lze v dneš-

ním propojeném světě někoho vypátrat jenom podle jeho
ztracených fotografií. LOST HOLIDAY, CR 2007, dir.
Lucie Králová (84 mins, Czech-English-Chinese
version / Czech subtitles). Lost Holiday looks at tou-
rism and tourist industry as a phenomena, which is deeply
characteristic of our time. Based on recovered pictures of
unknown Asian tourists, the film crew searches for who
the people appearing on the pictures are, both in general
and specific sense, what the pictures say about them and,
last but not least, what the pictures (and the tourist photo-
graphy) say about ourselves. 

CHCÍPÁCI (Buchty a loutky), ČR
2006, r. Radek Beran (63 min, česky / anglické
titulky). Kuře na grilu uvádí: fatální střet dobra se zlem,
lásky s osamělostí, viny s odpuštěním. V tomto loutkovém
seriálu se (ne)odehraje mytický souboj mezi dvěma zne-
přátelenými bratry – jeden léčí svět výplachy žaludků,
druhý kdesi v přítmí blázince osnuje krutou pomstu. Ve hře
jsou dva záhadné a mocné klíče – od ráje a od temnoty.
Jakou roli ale nakonec sehrají čtyři tajemní vypláchnutí
pomocníci? Možná nakonec důležitější než zmínění dva
hlavní aktéři příběhu. THE LOSERS (Cakes and
Puppets), CR 2006, dir. Radek Beran (63 mins,
Czech version / English subtitles). Tribute to gar-
bage and trashy stories. Seemingly fatal conflict is beaten
by evidently equally fatal, if not even more fatal, love affair,
and not only one but four love affairs. The villain is driven

into a corner and the four-time love wins. Visual side of the
film is full of brutal details, revolting scenes alternate with
affectionate ones, just like in real life. The puppets move in
such an expressive setting that the scene becomes an
equal partner. A pulp partner. Film debut of renowned
playful fellows does not pretend it just plays. It flirts. Be
a witness to the new, ageing wave of puppet film. 

PŘEHLÍDKA STŘEDOEVROP-
SKÝCH FILMŮ. Přehlídka kinematografie
našich nejbližších sousedů uvádí kolekci oceněných děl
kinematografií zemí Střední Evropy. Filmy z Polska
(Náměstí spasitele), Slovenska (Martin Slivka – Muž, který
sázel stromy), Maďarska (Konec), Slovinska (Zhrobu-
dohrobu), Česka (Movie). Kolekci filmů ozdobí i Ztracená
dovolená režisérky Lucie Králové, která si z letošního MFF
v Karlových Varech odnesla cenu za nejlepší dokument.
Více info na www.strednievropa.cz. CENTRAL EURO-
PE. A collection of films from neigboring Central European
countries which were awarded or play important role in
their national distribution. The collection introduces films
from Poland (Savior’s Square), Slovakia (Martin Slivka –
The man who planted trees), Hungary (The End), Slovenia
(Gravehopping) and Czech Republic (Movie). The collec-
tion contains alo Lost holiday, a documentary by Lucie
Králová awarded at the IFF Karlovy Vary 2007. More info at
www.strednievropa.cz. Vstupné 79 Kč.
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nabytá svoboda vyjadřování? SPIRITUALITY, SQUIB,
LOCAL. Artworks of Jiří Janda. In what situation did an
artist find himself after 1989? How did the newly gained
freedom influence his artworks and his own existence? 

4.10. / 20:30 / DOVOLENÁ V PLZNI. Prezentace
videoartu studentů UUD Západočeské univerzity, uvádí:
Adéla Matasová a studenti. V rámci oboru multimédií tu lze
studovat video, fotografii, konceptuální a prostorovou
tvorbu. Audiovisual představí výběr prací, který reprezen-
tuje aktuální spektrum různých přístupů k pohyblivému
obrazu. HOLIDAY IN PILSEN. Presentation of students
video-art from UUD Západočeská univerzita, moderated
by: Adéla Matasová and students. Within the studies of
multimedia, students can study video, photoghraphy con-
ceptual and spatial art. Audiovisual presents a spectrum of
different contemporary approaches to moving pictures. 

Projekty Dokumentární pondělí a Audiovisual
jsou realizovány za podpory Magistrátu hl. m.
Prahy a Ministerstva kultury ČR.

VÝSTAVA / EXHIBITION:
1. 9. – 30. 9. Výstava plakátů k českým filmům 
– u příležitosti 100-ho výročí otevření 
prvního českého kina
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FILM TÝDNE / FILM OF THE WEEK

11:00

13:15

15:15

17:00

19:00

21:00

11:15

13:00

14:45

16:45

19:00

20:30

SÁL

27. 9. – 3. 10.

11:15

13:15

16:00

18:30

20:30

11:00

13:00

15:45

18:45

20:45

SÁL

V
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K

Ý
M

A
LÝ

4. 10. – 10. 10.

SÁL

V
E

L
K

Ý
M

A
LÝ

SÁL

Změna programu vyhrazena

Vodičkova 41 (pasáž Světozor), tel.: 224 946 824
Bar a pokladna kina otevírají: všední dny 12:30, víkendy 10:30.
The bar and the box office open: mo – fri at 12:30, weekend at 10:30 am.

Pokladna / box office: 224 946 824, info@kinosvetozor.cz
Cena vstupenky 100 Kč (pokud není uvedeno jinak). 
Ticket price: 100 CZK (when not stated differently). 

Tištěno na recyklovaném papíře

FILM TÝDNE / FILM OF THE WEEK

FILM TÝDNE / FILM OF THE WEEK

DER FILM 2007

DER FILM 2007

$▼ = snížené vstupné / consession               = videoprojekce / videoprojection AT anglické titulky / english subtitles SVĚTOSLEVY: Poobědvat či po obědě do kina! První projekce v každém sále kina Světozor jen za 80 Kč! 
(Platí i s variantou snídadě o víkendu - v případě, že první projekce začíná dopoledne). 
Středeční odpoledne pro seniory pouze za 50 Kč! 

$▼ = snížené vstupné / consession               = videoprojekce / videoprojection AT anglické titulky / english subtitles SVĚTOSLEVY: Poobědvat či po obědě do kina! První projekce v každém sále kina Světozor jen za 80 Kč! 

(Platí i s variantou snídadě o víkendu - v případě, že první projekce začíná dopoledne). Středeční odpoledne pro seniory pouze za 50 Kč! 

PONDĚLÍ / MON 1. 10.

malá miss sunshine
little miss sunshine 

WARHOLka
factory girl

gympl AT
can

gympl AT
can

gympl AT
can

taking off

gympl AT
can

4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

chcípáci (buchty a loutky) AT
the losers

bez tváře + běžní podezřelí
- DOKUMENTÁRNÍ PONDĚLÍ

$▼

ÚTERÝ / TUE 2. 10.

malá miss sunshine
little miss sunshine 

WARHOLka
factory girl

gympl AT
can

gympl AT
can

4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

taking off

gympl AT
can

4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

chcípáci (buchty a loutky) AT
the losers

gympl AT
can

$▼ $▼ $▼

$▼ $▼

STŘEDA / WED 10. 10.

plechový bubínek
- projekce pro seniory

životy těch druhých
das leben der anderen

ztracená dovolená
lost holiday 

import / export

parfém, příběh vraha
perfume, the story of a murderer

pád třetí říše 
der untergang

import / export

ztracená dovolená 21:00
lost holiday 

ČTVRTEK / THU 27. 9.

malá miss sunshine
little miss sunshine 

WARHOLka
factory girl

gympl AT
can

ztracená dovolená 20:00
- premiéra

taking off

gympl AT
can

taking off

chcípáci (buchty a loutky) AT
the losers

spiritualita, satira, lokálnost 
- tvorba jiřího jandy - AUDIOVISUAL

$▼

$▼ $▼ $▼ $▼ $▼ $▼ $▼

$▼
$▼

$▼

$▼

$▼

$▼

$▼

$▼ $▼

ČTVRTEK / THU 4. 10.

plechový bubínek
die blechtrommel

životy těch druhých
das leben der anderen

na druhé straně 19:30
auf der anderen seite
- slavnostní zahájení

občanská výchova 
die fetten jahre sind vorbei

princezna a bojovník 
der krieger und die kaiserin

devátý den 18:15
der neunte tag

dovolená v plzni 20:30
- studentský videoart
- AUDIOVISUAL

PÁTEK / FRI 28. 9.

malá miss sunshine
little miss sunshine 

WARHOLka
factory girl

gympl AT
can

gympl AT
can

4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

taking off

gympl AT
can

4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

chcípáci (buchty a loutky) AT
the losers

gympl AT
can

SOBOTA / SAT 29. 9.
konec 11:00

náměstí spasitele 13:30

ztracená dovolená 16:00

martin slivka 18:00
- muž, který sázel stromy

zhrobudohrobu 20:00

movie 22:15

WARHOLka
factory girl

taking off

gympl AT
can

4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

chcípáci (buchty a loutky) AT
the losers

gympl AT
can

NEDĚLE / SUN 30. 9.
4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

malá miss sunshine
little miss sunshine 

WARHOLka
factory girl

gympl AT
can

gympl AT
can

4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

WARHOLka
factory girl

taking off

gympl AT
can

4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

chcípáci (buchty a loutky) AT
the losers

gympl AT
can

$▼$▼$▼

ÚTERÝ / TUE 9. 10.

plechový bubínek
die blechtrommel

životy těch druhých
das leben der anderen

ztracená dovolená
lost holiday 

import / export

parfém, příběh vraha
perfume, the story of a murderer

pád třetí říše 
der untergang

import / export

ztracená dovolená 21:00
lost holiday 

$▼$▼$▼$▼$▼$▼$▼

STŘEDA / WED 3. 10.

malá miss sunshine
- projekce pro seniory

WARHOLka
factory girl

gympl AT
can

gympl AT
can

4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

taking off

gympl AT
can

4 měsíce, 3 týdny a 2 dny
4 luni, 3 saptamani si 2 zile

chcípáci (buchty a loutky) AT
the losers

gympl AT
can

$▼

$▼

PONDĚLÍ / MON 8. 10.

plechový bubínek
die blechtrommel

životy těch druhých
das leben der anderen

emmino štěstí AT
emmas glück

import / export

parfém, příběh vraha
perfume, the story of a murderer

pád třetí říše 
der untergang

hotel very welcome AT

ten, co odešel - wendersova raná léta 
von einem der auszog
- DOKUMENTÁRNÍ PONDĚLÍ

PÁTEK / FRI 5. 10.

plechový bubínek
die blechtrommel

životy těch druhých
das leben der anderen

yella AT

vitus

princezna a bojovník 
der krieger und die kaiserin

princezny z kreuzbergu AT
prinzessinenbad

hochštapleři AT
die hochstapler

$▼ $▼

NEDĚLE / SUN 7. 10.
experiment 
das experiment

plechový bubínek
die blechtrommel

životy těch druhých
das leben der anderen

shoppen AT

čtyři minuty
vier minuten

drsňák
knallhart

parfém, příběh vraha 
perfume, the story of a murderer

pád třetí říše 
der untergang

rudý elvis AT
der rote elvis

čas odejít AT
zeit zu gehen

SOBOTA / SAT 6. 10.
good bye, lenin!  

plechový bubínek
die blechtrommel

kámoš AT
ein freund von mir

blažený svět AT
heile welt

na druhé straně
auf der anderen seite

drsňák
knallhart

devátý den
der neunte tag 

pád třetí říše 
der untergang

můj otec turek AT
mein vater der türke

grounding AT

$▼ $▼ $▼ $▼ $▼ $▼ $▼

DER FILM 2007 - Vstupné 79,-. Všechny filmy budou opatřeny českými titulky, 

více info o jazykových verzích na www.kinosvetozor.cz

DER FILM 2007 - Vstupné 79,-. Všechny filmy budou opatřeny českými titulky, 

více info o jazykových verzích na www.kinosvetozor.cz


